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2. выражает благодарность Председателю 
Специального комитета для Всемирной конфе
ренции по разоружению за проведение консуль
таций с представителями государств, обладаю
щих ядерным оружием, а также со всеми други
ми государствами в соответствии с просьбой, 
содержащейся в резолюции 41 /61; 

3. возобновляет мандат Специального коми-
1ета; 

4. просит Специальный комитет продолжать 
поддерживать тесные контакты с представителя
ми государств, обладающих ядерным оружием, а 
также со всеми другими государствами, с тем 
чтобы и в дальнейшем иметь текущую информа
цию о развитии их позиций по вопросу о созыве 
Всемирной конференции по разоружению и рас
сматривать все соответствующие комментарии и 
замечания, которые могут быть сделаны, в осо
бенности учитывая пункт 122 Заключительного 
документа десятой специальной сессии; 

5. просит также Специальный комитет пред
ставить Генеральной Ассамблее доклад на ее 
третьей специальной сессии, посвященной разору
жению; 

6. просит далее СпециаJ1ьный комитет провес
ти в 1988 году одну сессию продолжительностью 
в два дня для подготовки и принятия своего до
клада третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, посвященной разоружению. 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

42/42. Рассмотрение осуществления рекоменда
ций и решений, принятых Генеральной 
Ассамблеей на ее десятой специальной 
сессии 

А 

НЕПРИМЕНЕНИЕ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 
И ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ ЯДЕРНОЙ ВОЙНЫ 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что в соответствии с пунктом 20 
Заключительного документа десятой специаль
ной сессии Генеральной Ассамблеи 11, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, 
эффективные меры ядерного разоружения и пре
дотвращение ядерной войны имеют первоочеред
ное значение и что приверженность этому была 
вновь подтверждена Ассамблеей на ее двенадца
той специальной сессии, второй специальной 
сессии, посвященной разоружению, 

напоминая также, что в пункте 58 Заключи
тельного документа говорится, что все государст
ва, особенно государства, обJJадающие ядерным 
оружием, должны рассмотреть как можно ско
рее различные предJJожения, направJiенные на 

обеспечение предотвращения применения ядер
ного оружия, предотвращения возникновения 
ядерной войны и достижение связанных с этим 
целей в тех случаях, когда это возможно, посред
ством международных договоренностей, и тем са
мым обеспечить, чтобы существование человече
ства не было поставлено под угрозу, 

вновь подтверждая, что обладающие ядерным 
оружием государства несут главную ответствен
ность за ядерное разоружение и за принятие мер, 
направленных на предотвращение возникновения 
ядерной войны, 

будучи убеждена в том, что человечество мо
жет и должно поставить заслон ядерной ката
строфе и что отказ от применения ядерного ору
жия первым является одной из самых неотJ1ож
ных мер по достижению этой цели, 

подчеркивая, что ядерная война никогда не 
должна быть развязана и в ней не может быть 
победителей, 

напоминая, что в Политической декларации, 
принятой восьмой Конференцией глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, со
стоявшейся в Хараре 1-6 сентября 1986 года, 
содержался призыв ко всем государствам, обла
дающим ядерным оружием, скорейшим образом 
взять на себя безусловное для исполнения меж
дународное обязательство не применять первы
ми ядерное оружие и не угрожать его примене
нием 90, 

подчеркивая, что в интересах международного 
мира и безопасности военные концепции и докт
рины должны носить строго оборонительный ха
рактер, 

1. считает, что торжественные заявления двух 
обладающих ядерным оружием государств, сде
ланные или подтвержденные на двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи от
носительно их соответствующих обязательств не 
применять первыми ядерное оружие, являются 
важным шагом на пути к уменьшению угрозы 
ядерной войны; 

2. выражает надежду, что те обладающие 
ядерным оружием государства, которые еще не 
сделали этого, рассмотрят вопрос о том, чтобы 
сделать аналогичные заявления относительно 
неприменения первыми ядерного оружия; 

3. просит Конференцию по разоружению на
чать переговоры по пункту ее повестки дня «Пре
дотвращение ядерной войны» и рассмотреть, в 
частности, вопрос о разработке международного 
документа юридически обязательного характера, 
в котором было бы сформулировано обязательст
во не применять первыми ядерное оружие; 

во См. A/41/697-S/18392, приложение, раздел I, 
пункт 47. 
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4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Неприменение ядерного оружия 
и предотвращение ядерной войны». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

в 

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ 

И РЕШЕНИЙ, ПРИНЯТЫХ ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБ
ЛЕЕЙ НА ЕЕ ДЕСЯТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 39/148 L от 17 де
кабря 1984 года, 40/152 J от 16 декабря 1985 го
да и 41/86 J от 4 декабря 1986 года, 

принимая к сведению доклад Генерального се
кретаря по этому вопросу, представленный в со
ответствии с резолюцией 41 /86 J 91

, 

с озабоченностью отмечая, что проблема, оп
ределенная в вышеупомянутых резолюциях, не 
стала менее острой, 

будучи твердо убеждена, что все государства 
жизненно заинтересованы в успехе переговоров 
по разоружению, 

принимая во внимание пункт 28 Заключитель
ного документа десятой специальной сессии Ге
неральной Ассамблеи 11

, в котором она подтвер
дила, что все государства обязаны содействовать 
усилиям в области разоружения и что все госу
дарства имеют право участвовать в переговорах 
по разоружению, а также подпункты g и h пунк
та 120 Заключительного документа, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 38/ 183 F 
от 20 декабря 1983 года, в которой она призвала 
правительства всех государств внести существен
ный вклад, в частности, в дело приостановки и 
обращения вспять гонки вооружений, особенно в 
ядерной области, и тем самым в уменьшение уг
розы ядерной войны, 

1. вновь подтверждает право всех государств, 
не являющихся членами Конференции по разору
жению, участвовать в работе пленарных заседа
ний Конференции по вопросам существа; 

2. настоятельно призывает государства - чле
ны Конференции по разоружению не испоJ1ьзо
вать правила процедуры Конференции таким об
разом, чтобы воспрепятствовать осуществлению 
права государств, не являющихся ее членами, 
участвовать в работе Конференции; 

91 А/42/552. 

3. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок третьей сес
сии доклад о прогрессе, достигнутом в ходе осу
ществления настоящей резолюции. 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

с 

ПРЕКРАЩЕНИЕ ГОНКИ ЯДЕРНЫХ ВООРУЖЕНИИ 
И ЯДF.РНОЕ РАЗОРУЖЕНИЕ 

Генеральная Ассамблея. 

напоминая, что в пункте l I Заключительного 
документа десятой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи 11 Ассамблея заявила, что гонка 
ядерных вооружений отнюдь не содействует ук
реплению безопасности всех rocy дарств, а, нао
борот, ослабляет ее и увеличивает опасность 
возникновения ядерной войны и что имеющегося 
ндерноrо оружия более чем достаточно, чтобы 
уничтожить жизнь 11а Земле, 

напоминая также, что в пункте 47 Заключи
тельного документа Ассамблея выразила свою 
убежденность в том, что ядерное оружие создает 
величайшую опасность для человечества и для 
дальнейшего существования цивилизации, что не
обходимо остановить и обратить вспять гонку 
ядерных вооружений во всех ее аспектах, с тем 
чтобы предотвратить опасность возникновения 
войны с применением ядерного оружия, и что 
конечной целью в этом плане является полная 
ликвидация ядерного оружия, 

отмечая, что в Политической декларации, при
нятой седьмой Конференцией глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, состо
явшейся в Дели 7---12 марта 1983 года, отмеча
лось, что новая эскалация гонки ядерных воору
жений, а также расчет на доктрины ядерного 
сдерживания еще больше увеличили опасность 
возникновения ядерной войны и сделали между
народные отношения еще более ненадежными и 
нестабильными и что, как было также заявлено 
на Конференции, ядерное оружие --- это не прос
то орудие войны, это - средство массового унич
тожения 92, 

отмечая далее, что в Политической деклара
ции, принятой восьмой Конференцией глав госу
дарств и правительств неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Хараре 1-6 сентября 
1986 года, отмечалось, что идея возможностr, 
поддержания мира 11а планете путем ядерного 
сдерживания - на основе доктрины, которая 
представляет собой первопричину продолжаю
щейся эскалации накопления и совершенствова-

92 См. A/38/132-S/15675, приложение, раздел 1, 
пункт 2R. 
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ния ядерных вооружений, - является самым 
опасным из существующих мифов 93

, 

считая, что все государства жизненно заинте
ресованы в переговорах по ядерному разоруже
нию, так как наличие ядерного оружия в арсена
.,1ах небольшого числа государств непосредствен
ным и коренным образом угрожает жизненным 
интересам безопасности как государств, обладаю
щих ядерным оружием, так и государств, не об
ладающих ядерным оружием, 

приветствуя предложения о полной ликвида
ции ядерного оружия во всем мире, 

считая необходимым прекратить любое испы
тание, производство и развертыван1'iе ядерного 
оружия всех типов и разновидностей и систем 
его доставки в качестве первого шага в процессе, 
который должен привести к достижению суще
ственного сокращения ядерных сил, и приветст
вуя в этом контексте Совместную декларацию от 
22 мая 1984 года глав государств и правительств 
Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объеди
ненной Республики Танзании и Швеции 94

, кото
рая была подтверждена в Делийской деклара
ции 95 и Мексиканской декларации 96 руководи
телей этих государств от 28 января 1985 года и 
7 августа 1986 года, соответственно, 

отмечая, что на Конференции по разоружению 
на ее сессии 1987 года было представлено не
сколько предложений для рассмотрения практи
ческих мер, 

выражая сожаление, однако, в связи с тем, что 
Конференция по разоружению не смогла достичь 
договоренности относительно создания специаль
ного комитета по прекращению гонки ядерных 
вооружений и ядерному разоружению, 

будучи убеждена в настоятельной необходимо
сти принять конструктивные меры к тому, чтобы 
остановить и обратить вспять гонку ядерных во
оружений, 

1. вновь подтверждает, что проведение дву
сторонних переговоров по ядерным и космиче
ским вооружениям ни в коей мере не уменьшает 
настоятельной необходимости начать на Конфе
ренции по разоружению многосторонние пере
говоры о прекращении гонки ядерных вооруже
ний и о ядерном разоружении; 

93 См. A/4 1/697--S/ 18392, приложение, раздел 1, 
пункт 33. 

9� A/39/277-S/ 16587, приложение. Печатный текст см. 
Официальные отчеты Совета Безопасности. тридцать девя
тый год, Дополнение за апрель, май и июнь 1984 года, до 
кумент S / 16587, приложение. 

95 A/40/ 114-S/ 1692 1, приложение. Печатный тексr 
см. Официальные отчеты Совета Безопасности, сороковой 
год, Дополнение за январь, февраль и март 1985 года, до 
кумент S/ 1692 1, приложение. 

96 А/4 1 /5\8--S/18277, приложениl' 1, л,обавление. 

2. считает необходимым активизировать уси
лия, с тем чтобы начать в самом первоочеред
ном порядке многосторонние переговоры в соот
ветствии с положениями пункта 50 Заключитель
ного документа десятой специаJ1ыюй сессии Ге
неральной Ассамблеи 11; 

3. вновь просит Конференцию по разоруже
нию создать в начале своей сессии 1988 года 
специальный комитет для развития положений 
пункта 50 Заключительного документа и пред
ставления рекомендаций Конференции относи
тельно наилучших возможных путей начала 
многосторонних переговоров с целью достижения 
на соответствующих этапах договоренностей, пре
дусм атрив&ющих адекватные меры контроля, от
носительно: 

а) прекращения качественного совершенство
вания и разработки систем ядерного оружия; 

Ь) прекращения производства всех типов 
ядерного оружия и средств его доставки и про
нзводства расщепляющихся материалов для це
лей оружия; 

с) существенного сокращения имеющихся за
пасов ядерного оружия, ведущего в конечном 
итоге к их ликвидации; 

4. просит Конференцию по разоружению 
представить Генеральной Ассамблее на ее сорок 
1ретьей сессии доклад о рассмотрении этого во-
11роса; 

5. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Прекращение гонки ядерных во
оружений и ядерное разоружение». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

D 

ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ ЯДЕРНОЙ ВОРIНЫ 

Генеральная Ассамблея. 

будучи встревожена угрозой для существова
ния человечества, которую создают наличие ядер
ного оружия и продолжающаяся гонка ядерных 
вооружений, 

будучи глубоко озабочена возросшей опасно
стью ядерной войны, вызванной усилением гонки 
ядерных вооружений и серьезным ухудшением 

международной обстановки, 

сознавая, что устранение угрозы ядерной вой
ны является самой острой и неотложной задачей 
современности. 

вновь заяв,1яя. что избавление грядущих поко
лений от бедствий еще одной мировой войны, ко
торая нензбежно была бы ндерной войной, яв-



1 1 1 . Резолюции, принятые по JJ.OклaJl,aм Первого комитета 123 

ляется общей ответственностью всех государств
членов, 

напоминая положения пунктов 47-50 и 56--58 
Заключительного документа десятой специаль
ной сессии Генеральной Ассамблеи 11 относитель
но процедур, направленных на обеспечение пре
дотвращения ядерной войны. 

напоминая также, что на седьм ой Конферен
ции глав государств и правительств неприсоеди
нившихся стран, состоявшейся в Дели 7- 12 мар
та 1983 года, было заявлено, что ядерное 
оружие - это не просто орудие войны, это -
средство маосового уничтожения 9 2 ,  и что на вось
мой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Ха
раре 1-6 сентября 1986 года, было заявлено, 
что накопление оружия, особенно ядерного ору
жия, представляет собой угрозу существованию 
человечества и что поэтому возникла настоя
тельная необходимость того, чтобы государства 
отказались от опасной цели обеспечения одно
сторонней безопасности посредством вооружения 
и стали сторонниками достижения общей 
безопасности посредством разоружения 97

, 

напоминая далее свои резолюции 36/8 1 В от 
9 декабря 198 1  года, 37 /78 I от 9 декабря 1982 
года, 38/ 183 G от 20 декабря 1983 года, 39/ 1 48 Р 
от 1 7  декабря 1984 года, 40/ 1 52 Q от 16 декабря 
1985 года и, в частности, свою резолюцию 
4 1/86 G от 4 декабря 1986 года, в которой она 
выразила свою убежденность в том, что ввиду 
срочности вопроса и неадекватности или недоста
точности принятых мер необходимо разработать 
подходящие меры для ускорения эффективных 
действий по предотвращению ядерной войны, и 
вновь просила Конференцию по разоружению 
начать в первоочередном порядке переговоры в 
целях достижения соглашения по соответствую
щим и практическим мерам для предотвращения 
ядерной войны, 

рассмотрев часть доклада Конференции по 
разоружению о ее сессии 1987 года, касающуюся 
данного вопроса 98

, 

отмечая с глубоким беспокойство.и, что Конфе
ренция по разоружению опять не смогла начать 
переговоры по этому вопросу на своей сессии 
1 987 года, 

принимая во внимание прения по этому вопро
су на своей сорок второй сессии, 

будучи убеждена в том, что предотвращение 
ядерной войны и уменьшение опасности возник
новения ядерной войны являются вопросами пер
востепенной важности и отвечают жизненным 
интересам всех народов мира. 

97 См. A/4 1 /697-S /18392, прнложени(', раздел \ ,  
пункт 3 1 ,  

98 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок 
вторая сессrщ Дополнение № 27 (А/42 /27) , раздел I I I .C. 

будучи также убеждена в том, что предотвра
щение ядерной войны - проблема слишком важ
ная, чтобы оставлять ее решение на усмотрение 
лишь государств, об.nадающих ядерным оружием, 

1. с сожалением отмечает, что, хотя Конфе
ренция по разоружению обсуждает вопрос о 
предотвращении ядерной войны на протяжении 
нескольких лет, она оказалась не в состоянии 
даже учредить вспомогательный орган для рас
смотрения соответствующих и практических мер 
по ее предотвращению; 

2. вновь выражает свою убежденность в том, 
что ввиду срочности вопроса и неадекватности 
или недостаточности принятых мер необходимо 
разработать подходящие меры для ускорения 
эффективных ;tействий по предотвращению 
ядерной войны; 

3. вновь просит Конференцию по разоруже
нию начать в первоочередном порядке перегово
ры в целях достижения соглашения по соответ
ствующим и практическим мера м для предотвра
щения ядерной войны, которые можно было бы 
обсудить и принять в индивидуальном порядке, и 
учредить с этой целью специальный комитет по 
данному вопросу в начале своей сессии 1 988 
года; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Предотвращение ядерной вой
ны». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

Е 

МЕЖДУНАРОДНОЕ 1-ОТРУДНИЧЕСТВО В ЦЕЛ ЯХ 
РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Аасс.мблея, 

вновь подчеркивая безотлагательную необхо
димость активных и постоянных усилий для уско
рения реализации рекомендаций и решений, 
единодушно одобренных на ее десятой специаль
ной сессии 1 1 , первой специальной сессии, посвя
щенной разоружению, 

ссылаясь на Декларацию о международном со
трудничестве в целях разоружения от 1 1  декабря 
1979 года 99 и на свои резолюции 36/92 D от 
9 декабря 198 1 года, 37 /78 В от 9 декабря 
1982 года, 38/ 183 F от 20 декабря 1983 года, 
39/ 1 48 М от 1 7  декабря 1984 года, 40/ 152 1 от 
16 декабря 1985 года и 41/86 К от 4 декабря 
1986 года, 

!1
9 Резолюция 34 /88. 
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подчеркивая жизненно важную необходимость 
п ринятия сбалансирова нных, взаимоприемлемых, 
поддающихся всеобъемлющему контролю и эф
фективных мер в направлении прекращения гон
ки вооружений и достижения разоружения ,  
особенно в ядерной области, для сохранения ми
ра  и укреплен ия всеобъемлющей международной 
безопасности, 

учитывая жизненную заинтересованность всех 
государств в принятии конкретных эффективных 
мер по разоружен ию, что позволило бы за счет 
конверсии высвободить значительные материаль
ные, финансовые и людские ресурсы для исполь
зования в мирных целях, и в частности - с 
помощью соответствующего международного ме
х а низма - для преодоления экономической от
сталости развивающихся стр ан,  

будучи убеждена в необходимости укрепления 
конструктивного международного сотру дничест
ва ,  основанного на политической доброй воле 
государств к проведен ию успешных переговоров 
по разоружению и на большей открытости в во
енных вопросах в соответстви и  с приоритетами, 
уста новленными в Заключительном документе 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамб
леи 11 , 

подчеркивая, что междуна родное сотрудничест
во в целях разоружения должно быть направле
но в первую очередь на предотвращение ядерной 
войны путем постепенной ликвидации ядерного 
оружия и других видов оружия массового ун ич
тожения,  прекращен ия испытаний ядерного ору
жия, предотвращения гонки вооружений в кос
мическом простра нстве и глобального разоруже
ния в области обычных вооружений с учетом 
характерных особенностей различных регионов, 
а также на укрепление доверия как неотъемле
мого компонента отношений между государст
вами, 

считая, что прогресс в деле освобождения мира 
от ядерного оружия может достигаться поэтапно 
в отношении как числа участников, так и охва
тываемых вооружений при постоянном укрепле
нии международной безопасности и стабиль
ности, 

считая, что п р идание более широкого между 
народного характера всем переговорам по 
разоружению явилось бы важным фактором, со
действующим их успеху, 

с удовлетворение.м отмечая рост динамизма 
усилий международного сообщества по пре
дотвращению ядерной угрозы и по достижению 
подлинного перелома в области разоружения,  

подчеркивая, что ;ша обладающих ядерным 
оружием государства ,  которые располагают наи
более крупными ядерными арсеналами, должны 
продолжать II далее ускорять свои переговоры 
в целях обуздания гонки ядерных вооружений, 

воздерживаясь при этом на взаимной основе от 
выведения оружия в космическое пространство, 

считая, что все обладающие ядерным оружием 
государства должны внести свой национальный 
вклад в создание мира, свободного от ядерного 
оружия, 

сознавая, что в ядерно-космический век надеж
ная безопасность всех стран  во всех сферах меж
дународных отношений может быть обесп ечена 
лишь политическими средствами, путем совмест
ных усилий всех государств, 

1. предлагает всем государствам продоJ1жать 
расширять сотрудничество и активно добиваться 
проведения результативных переговоров по 
разоружению на  основе принципов взаимности, 
равенства,  ненанесения ущерба безопасности и не
применения силы в международных отношениях, 
с тем чтобы они могли предотвратить качествен
ное совершенствование и количественное нара
щивание оружия, а также создание новых типов 
11 систем оружия, в особенности оружия массово
го ун ичтожения, и обеспечить целенаправленный 
и всеобъемлющий процесс разоружения; 

2. подчеркивает важность повышения эффек
тивности Организации Объединенных Н аций в 
осуществлении ее центральной роли и ответствен
ности первостепенной важности в сфере разору
жения;  

3. подчеркивает необходимость воздерживать
ся от расп ространения любых доктрин и концеп
ций, которые, оправдывая ядерную войну, могут 
поставить под угрозу междун ародный мир и 
безоп асность; 

4. предлагает всем государствам р ассмотреть 
в духе сотрудничества пути и средства обеспече
ния более широкого международного характера 
текущих переговоров по разоружению;  

5. заявляет, что применение силы в междуна
родных отношен иях, равно как и в попытках не 
допустить полного осуществления Декларации о 
предоставлении независимости колониальным 
странами и народам 1 00, представляет собой явле
ние, не совместимое с идеей междун ародного 
сотрудничества в целях р азоружения ; 

6. вновь выражает свою глубокую убежден
ность в том, что космическое пространство долж
но быть исключено из сферы военных приготов
лений и должно использоваться исключительно 
в мирных целях, на благо всего человечества; 

7. обращается с призывом к государствам, 
явл>1ющимся членами военных груп п ировок, спо
собствовать, опираясь на Заключительный доку
мент десятой специальной сессии Генер альной 
Ассамблеи и руководствуясь духом сотрудниче-

1 пп Резолюция 1 5 1 4  (XV) . 
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ства и открытости, постепенному взаимному ог
раничению своей военной деятельности, а также 
сокращению своих вооруженных сил и вооруже
ний, создавая таким образом условия для их 
роспуска; 

8. призывает все государства-члены и соответ
ствующие международные организации п родол
жать развивать и распространять , особенно в 
связи с проведением Всемирной кампании за 
разоружение, объявленной Генеральной Ассамб
леей на ее двенадцатой специальной сессии, вто
рой специальной сессии, посвященной разоруже
нию, идею международного сотрудничества в 
целях разоружения;  

9.  призывает правительства всех государств 
внести существенный вклад в дело приостановки 
и обращения вспять гонки вооружений, особенно 
в ядерной области, и тем самым в уменьшение 
угрозы ядерной войны и укрепление междуна
родного мира и безопасности. 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

F 

КОНТРОЛ Ь ВО ВСЕХ ЕГО АСПЕКТАХ 

Генеральная А ссамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 40/ 1 52 О от 
1 6  декабря 1985 года и 4 1 /86 Q от 4 декабря 
1986 года, 

сознавая срочную необходимость достижения 
соглашений об ограничении вооружений и мерах 
по разоружению, способных содействовать под
держанию мира и безопасности, 

будучи убеждена в том, что, для того чтобы 
такие меры были эффективными, они должны 
быть справедливыми и сбалансированными, а 
также приемлемыми для всех сторон, суть их 
должна быть ясной,  а их соблюдение должно 
быть очевидным, 

отмечая, что чрезвычайная важность контроля 
и соблюдения соглашений является общеприз
нанной, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, 
что, как отмечается в пункте 9 1  Заключительно
го документа десятой специальной сессии Гене
ральной Ассамблеи 1 1

, принятого консенсусом на 
этой сессии - ее первой специальной сессии, по
священной разоружению, - в целях содействия 
заключению и эффективному осуществлению со-
1·лашений по разоружению и созданию доверия 
государства должны п ринять соответствующие 
положения о контроле в таких соглашениях, 

вновь подтверждая свое Jинение о том, что: 

а) в соглашениях о разоружении и ограниче
нии вооружений должны предусматриваться 
адекватные и эффективные меры контроля, удов
летворительные для всех соответствующих сто
рон, с тем чтобы создать необходимое доверие 
п обеспечить их соблюдение всеми сторонами; 

Ь )  форма и условия контроля ,  предусматри
ваемые в любом конкретном саг лашении, зависят 
от целей, объема и характера данного соглаше
ния и определяются ими; 

с) соглашения должны предусматривать учас
тие сторон непосредственно или через систему 
Организации Объединенных Наций в процессе 
контроля; 

d) там, где это целесообазно, следует исполь
зовать комплекс нескольких методов контроля, а 
также другие процедуры обеспечения соблю
дения; 

напоминая о том, что: 

а) в контексте международных переговоров 
по разоружению следует продолжить изучение 
проблемы контроля и рассмотреть адекватные 
методы и процедуры в этой области; 

Ь) следует п риложить все усиJшя к разработ
ке соответствующих методов и процедур, кото
рые не носили бы дискриминационного характе
ра, не были бы сопряжены с неоправданным 
вмешательством во внутренние дела других го
су да рств и не ставили бы под угрозу их -экономи
ческое и социальное развитие; 

считая, что средства контроля должны быть 
разработаны в качестве объективных средств, 
позволяющих определить , выполняются ли согла
шения, и должным образом учтены в ходе пере
I·оворов по разоружению, 

с удовлетворением принимая к сведению часть 
доклада Комиссии по разоружению, касающую
ся данного вопроса 1 0 1

, 

l .  призывает rocy дарства-члены активизиро
вать свои усилия по достижению соглашений о 
сбалансированных, взаимоприемлемых, поддаю
щихся всеобъемлющему контролю и эффектив
ных мерах по ограничению вооружений и 
разоружению; 

2. призывает все государства, которые еще не 
сделали этого, сообщить Генеральному секретарю 
не позднее 3 1  марта 1988 года свои мнения и 
п редложения относительно принципов контроля ,  
как это предлагается Генеральной Ассамблеей в 
et> резолюции 41 /86 Q; 

3.  настоятельно призывает отдельные госу
дарства-члены и группы I'осударств-членов, об
ладающие опытом в области контроля, рассмот-

1 1н Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок 
иторая сессия, Дополнение № 42 (А/42/42 ) ,  пункт 46. 
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реть пути, которыми они могут способствовать 
адекватным и эффективным мерам контроля и 
содействовать их включению в соглашения об 
ограничении вооружений и разоружении; 

4. просит Ком иссию по разоружению завер
шить свое рассмотрение вопроса о контроле во 
всех его аспектах на своей основной сессии 1988 
года в контексте усилий по достижению всеоб
щего и полного разоружения под эффективным 
международным контролем в качестве вопроса, 
имеющего чрезвычайно важное значение для до
стижения и осуществления соглашений об огра
ничении вооружений и разоружении, с целью 
разработки, по мере необходимости, конкретных 
рекомендаций и предложений, касающихся кон
троля во всех его аспектах, включая принципы, 
положения и средства, в целях содействия вклю
чению положений об адекватном контроле в 
соглашения об ограничении вооружений и 
разоружении, а также о роли Организации 
Объединенных Наций и ее государств-членов в 
области контроля и представить Генеральной 
Ассамблее на ее третьей специальной сессии, по
священной разоружению, и ее сорок третьей сес
сии доклады о своих прениях, выводах и реко
мендациях; 

5. просит Генерального секретаря подгото
вить для основной сессии Комиссии по разору
жению 1988 года компиляцию мнений, получен
ных от государств-членов по этому вопросу; 

6. просит также Генерального секретаря до
вести настоящую резолюцию до сведения Гене
ральной Ассамблеи на ее третьей специальной 
сессии, посвященной разоружению; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Контроль во всех его аспектах». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

G 

ДОI(ЛАД КОМИССИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклад Комиссии по разоруже
нию зо, 

вновь подчеркивая важность эффективного осу
ществления соответствующих рекомендаций и 
решений, изложенных в Заключительном доку
менте десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи 1 1 ,  первой специальной сессии, посвя
щенной разоружению, 

учuтЫ,вая соответствующие разделы Заключи
тельного документа двенадцатой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи 78, второй специ
альной сессии, посвященной разоружению, 

принимая во внимание ту роль, которую приз
вана играть Комиссия по разоружению, и вклад, 
который она должна вносить в рассмотрение 
различных проблем в области разоружения и 
представ.rJение по ним рекомендаций и в содей
ствие осуществлению соответствующих решений 
десятой специальной сессии, 

ссылаясь на свои резолюции 33/71 Н от 14 де
кабря 1978 года, 34/83 Н от 11 декабря 1979 го
да, 35/152 F от 12 декабря 1980 года, 36/92 В 
от 9 декабря 1981 года, 37 /78 Н от 9 декабря 
1982 года, 38/183 Е от 20 декабря 1983 года, 
39/148 R от 17 декабря 1984 года, 40/152 F от 
16 декабря 1985 года и 41 /86 Е от 4 декабря 
1 986 года. 

1. принимает к сведению доклад Комиссии по 
разоружению; 

2. отмечает, что Комиссии по разоружению 
еще предстоит завершить рассмотрение некото
рых пунктов, включенных в ее повестку дня, но 
вместе с тем с признательностью отмечает про
гресс, достигнутый по некоторым нз этих пунктов; 

3. напоминает о роли Комиссии по разоруже
нию как специального совещательного органа в 
рамках многостороннего механизма Организации 
Объединенных Наций в области разоружения, 
который позволяет проводить глубокое обсужде
ние определенных вопросов разоружения, веду
щее к представлению конкретных рекомендаций 
по этим вопросам ; 

4. подчеркивает важность того, чтобы Комис
сия по разоружению строила свою работу на 
основе соответствующей повестки дня по тема
тике разоружения, что позволит Комиссии скон
uентрировать свои усилия и таким образом до
биться оптимальных результатов в ее деятельно
сти по конкретным вопросам в соответствии с 
резолюцией 37 /78 Н ;  

5 .  просит Комиссию по разоружению продол
жить свою работу в соответствии с ее мандатом, 
как он определен в пункте 118 Зак:1ючительноrо 
документа десятой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи, и в соответствии с пунктом 3 ре
золюции 37 /78 Н и с этой целью приложить все 
усилия для разработки на ее основной сессии 
1988 года конкретных рекомендаций по еще не 
решенным вопросам, стоящим в ее повестке дня, 
с учетом соответствующих резолюций Генераль
ной Ассамблеи, а также результатов ее основной 
сессии 1987 года; 

6. просит также Комиссию по разоружению 
собраться в 1988 году на период, не превышаю
щий четырех недель, и представить Генеральной 
Ассамблее на ее третьей специальной сессии, по
священной разоружению, специальный доклад по 
вопросам существа, содержащий конкретные ре
комендации по пунктам, включенным в ее по
вестку дня, а также представить Ассамблее 
доклад на ее сорок третьей сессии; 
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7. просит Генерального секретаря препрово
дить Комиссии по разоружению док.11ад Конфе
ренции по разоружению 43 вместе со всеми офи
циальными отчетами сорок второй сессии Гене
ральной Ассамблеи ,  относящимися к вопросам 
разоружения, и оказывать всяческую помощь, 
которая может потребоваться Комисси и  для осу
ществления настоящей резолюции;  

8. просит также Генерального секретаря обес
печить предоставление Комиссии и ее вспомога
тельным органам полного объема услуг в облас
ти устного и письменного перевода на официаль
ные языки и выделить на эти цели в 
первоочередном порядке все необходимые ресур
сы и средства обслуживания ; 

9. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Доклад Комиссии по разоруже
нию». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

н 

НЕДЕЛЯ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

будучи крайне обеспокоена продолжением гон
ки вооружений, 

подчеркивая жизненно важное значение устра
нения угрозы ядерной войны, прекращения гонки 
ядерных вооружений и достижения разоружения  
для сохранения всеобщего мира и безопасности ,  

вновь подчеркивая необходимость и важность 
широкой и постоянной мобилизации м ирового об
ществен ного м нения в поддержку прекращения 
и обращения вспять гонки вооружений, особенно 
гонки ядерных вооружений, во всех ее аспектах, 

принимая во внимание стремление м ировой об
щественности к предотвращению гонки вооруже
ний в космосе и прекращению ее на Земле и 
ликвидации ядерного и других видов оружия 
массового уничтожения, 

настоятельно призывая все государства-члены 
не препятствовать осуществлению их гражданами 
прав на организацию и участие в демонстрациях 
и движении, направленных против войны и угро
зы ядерного оружия, 

с удовлетворением отмечая ш ирокую и актив
ную подде\)жку со стороны правительств, а также 
международных и национальных организаций 
решения, принятого Генеральной Ассамблеей на 
ее десятой специальной сесси и ,  первой специаль
ной сессии, посвященной разоружению, о провоз
глашении недели, начинающейся 24 октября, в 
день основания Организаци и  Объели ненных На-

ций, неделей, посвя щенной содействию цел ям 
г,азоружен ия 102• 

ссылаясь на рекомендации, касающиеся Все
м ирной кам пан и и  ,а разоружение, которые со
;tержатся в приложен и и  V к Заключительному 
документу двенадцатой специальной сессии Ге
неральной Ассамблеи, второй специальной сес
с ии .  посвященной разоружен ию, в частности на 
реком ендацию о том , чтобы по-прежнему широко 
отм ечать Неделю разоружения 1 03 .  

ссылаясь также на свои предыдущие резолю
ции по вопросу о Неделе разоружения, 

с удовлетворением принимает к сведению 
;юклад Генерального секретаря 104 о принятых 
нравительственным и и неправительственными ор
ганизация м и  последующих мерах по проведению 
Н едел и ра:юружен и я ;  

2 .  выражает свою признательность всем госу
дарствам, международным и национальным пра
в ительственным и неправительственным орrани-
3ациям за их энергичную поддержку и активное 
участие в проведении Недели разоружения ; 

3. просит все государства, которые этого же
лают. при проведении соответствующих м еро
приятий на местном уровне по случаю Недели 
разоружения учитывать элементы примерной 
программы Недели разоружения. подготовленной 
Генеральным секретарем 1 05 ;  

4. просит правительства продолжать в соот
ветствии  с резолюцией 33/7 l D Генеральной Ас
самблеи от 14 декабря 1978 года информировать 
Генерального секретаря о м ероприятиях, прово
димых для содействия целям Недели разоруже
ния; 

5. просит соответствующие специализирован
ные и другие учреждения  активизировать в рам
ках своих полномочий деятельность по распро
странению информации о последствиях гонки 
вооружений, особенно гонки ядерных вооруже
ний, и просит их информировать об этом Гене
рального секретаря ; 

6. просит также международные неправитель
ственные организаци и  принять активное учаrтие 
в Неделе разоружения и информировать Гене
рального секретари о проводимых мероприятиях; 

7. предлагает далее Генеральному секретарю 
как можно ш ире использовать информационные 
органы Организации Объединенных Наций для 
содействия лучшему пониманию м ировой обще
ственностью проблем разоружения и целей Не
дел и разоружения . 

102  Резолюция S - 10/2, пункт 102. 
1 "3 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенад

цатая специальная сессия, Приложения, пункты 9-13 по
вестки дня, документ A/S - 12 /32 , приJюжение V, пункт 12 . 

1 0 4  А/42 /469 . 
' ' ' Л /34 /436 



1 28 Генеральная Ассамблея - Сорок вторая сессия 

8. просит Генерального секретаря в соответ
ствии с пунктом 4 резолюции 33/71  D предста
вить Генеральной Ассамблее на ее сорок третьей 
сессии доклад об осуществJiении положений на
стоящей резолюции.  

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 �ода 

ВСЕОБЪЕМЛЮЩАЯ ПРОГРАММА РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 38/ 1 83 К от 
20 декабря 1 983 года, 39/ 1 48 I от 1 7  декабря 
1 984 года и 40/ 1 52 D от 16 декабря 1 985 года, 
в которых она просила Конференцию по разору
жению п редставить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок первой сессии полный проект всеобъем
лющей программы разоружения, 

учитывая свое решение 4 1 /42 1 В от 1 4  сентяб
ря 1 987 года, в котором она приняла к сведе
нию доклад Конференции по разоружению 106

, 

содержащий доклад Специального комитета по 
всеобъемлющей программе разоружения 107 о его 
работе во время сессии Конференции 1 987 года, 
и постановила включить в предварительную по
вестку дня своей сорок второй сессии подпункт, 
озаглавленный «Всеобъемлющая программа раз
оружения: доклад Конференции по разоруже
нию», 

отмечая, что в своем докладе Специальный ко
митет постановил рекомендовать Конференции 
но разоружению вновь создать Комитет в начале 
сессии 1988 года с целью решения неурегулиро
ванных вопросов и своевременного завершения 
переговоров по программе дJIЯ ее представления 
Генеральной Ассамблее на ее третьей специаль
ной сессии, посвященной разоружению, 

отмечая далее, что Конференция по разоруже
нию согласилась с этой рекомендацией, 

1 .  сожалеет, что Конференция по разоруже
нию не смогла завершить разработку всеобъем
лющей программы разоружения в 1 987 году и 
п редставить проект этой программы Генеральной 
Ассамблее на ее сорок первой сессии; 

2. настоятельно призывает Конференцию nu 
разоружению возобновить свою работу по раз
работке всеобъемлющей программы разоруже
ния в начале своей сессии 1 988 года с целью 
решения неуреrулированных вопросов и своевре
менного завершения переговоров по программе 
для ее представления Генеральной Ассамблее на 
ее третьей специальной сессии, посвященной 

108 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок 
первая сессия, Дополнение ."!! 27 А (А/4 1 /27 /Add. l ) .  

107 Там же, пункт 4 

разоружению, и для этой цели вновь создать свой 
Специальный комитет по всеобъемлющей про
грамме разоружения. 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

J 

ИССЛЕДОВАНИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ В ОБЛАСТИ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 40/ 1 52 К от 1 6  де-
11.абря 1 985 года и 4 1 /86 С от 4 декабря 1 986 
года, 

вновь подтверждая тот ценный вклад, который 
исследования Организации Объединенных Наций 
могут внести в обсуждение и рассмотрение во
просов разоружения, 

с удовлетворением отмечая мнения rосударств
членов, содержащиеся в докладе Генерального 
секретаря 108

, 

принимая во внимание, что Консультативный 
совет по исследованиям в области разоружения 
действует также в качестве Совета попечителей 
Института Организации Объединенных Наций по 
исследованию п роблем разоружения, 

отмечая, что создание Института Организации 
Объединенных Наций по исследованию проблем 
разоружения предоставляет новые возможности 
в отношении исследований в области разоруже
ния, 

1 .  с удовлетворением принимает к сведению 
доклад Консультативного совета по исследовани
ям в области разоружения 109

; 

2. подтверждает, что принятие окончательно
го решения о том, каким образом должны подго
тавливаться исследования Организации Объеди
ненных Наций в области разоружения, лежит на 
Генеральной Ассамблее; 

3. принимает к сведению вывод Консульта
тивного совета о том, что консенсус должен 
являться нормальной практикой в исследователь
ских группах, но что при  невозможности прими
р ить точки зрения следует позволять высказы
вать различные мнения; 

4. предлагает государствам-членам принимать 
к сведению выводы и рекомендации Консульта
тивного совета при представлении предложений 
в отношении исследован ий в области разоруже
ния. 

1 0 8  А/42/363 и Add. l .  
1 0 9  А/42/300, приложение. 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 
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к 

ДОКЛАД КОНФЕРЕНЦИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на соответствующие части Заключи
тельного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 1 1

, в частности на пункт 
120, 

принимая во внимание, что в области разору
жения еще предстоит проделать значительную и 
неотложную работу, 

будучи убеждена, что Конференция по разору
жению как единый многосторонний форум пере
говоров по разоружению должна играть цент
ральную роль в осуществлении Программы 
действий, изложенной в разделе I I I Заключи
тельного документа десятой специальной сессии, 

рассмотрев доклад Конференции по разоруже
нию 43, который Конференция приняла консенсу
сом, 

1. принимает к сведению доклад Конферен
ции по разоружению о своей сессии  1987 года; 

2. подтверждает роль Конференции по разору
жению как единого многостороннего форума 
международного сообщества для ведения перего
воров по разоружению; 

3. предлагает Конференции по разоружению 
активизировать свою работу согласно соответст
вующим положениям, содержащимся в пункте 
120 Заключительного документа десятой специ
альной сессии; 

4. предлагает также Конференции по разору
жению представить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок третьей сессии доклад о своей работе: 

5. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сесси и  пункт, 
озаглавленный «Доклад Конференции по разору
жению». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

L 

ДОКЛАД КОНФЕРЕНЦИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 34/83 В от 1 1  де
кабря 1979 года, 35/152 J от 12 декабря 1980 го
да, 36/92 F от 9 декабря 1981 года, 37 /78 G от 
9 декабря 1982 года, 38/183 I от 20 декабря 
1983 года, 39/148 N от 17 декабря 1984 года , 
40/152 М от 16 декабря 1 985 года и 41/86 М от 
4 декабря 1986 года, 

рассмотрев доклад Конференции по ра зоруже
нию 43, 

будучи убеждена, что Конференция по разору
жению как единый многосторонний орган по ве
дению переговоров в области разоружения долж
на играть центральную роль в переговорах по 
существу первоочередных вопросов разоружения 
и по осуществлению Программы действий, шло
женной в разделе 1 1 1  Заключительного докумен 
та десятой специальной сессии Генеральной Ас
самблеи 1 1 ,  

вновь подтверждая, что создание специальных 
комитетов обеспечивает наилучший механизм 
для ведения многосторонних переговоров по 
пунктам повестки дня Конференции по ра:юру
жению и способствует укреплению роли Конфе
ренции как органа по  ведению переговоров, 

сожалея, что, во1Jреки неоднократным пIюсь
бам Генеральной Ассамблеи и ясно выраженно
му желанию значительного большинства членов 
Конференции по разоружению, в ходе ее сессии 
1 987 года ей вновь помешали создать специаль
ный комитет по прекращению гонки ядерных 
uооружений и ядерному разоружению, а также 
по предотвращению ядерной войны, 

выражая свое глубокое беспокойство и разоча
рование в связи с тем, что Конференция по 
разоружению и в этом году не имела возможно
сти достичь конкретных соглашений ни по одно
му из вопросов разоружения ,  которые Организа 
ция Объединенных Наций считает первоочеред
ными и безотлагательными и которые находятся 
на рассмотрении в течение цеJюго ряда лет, 

1 .  с уdовлетворениел� отмечает, что на пере
говорах  по разработке проекта конвенции о пол
ном и эффективном запрещении разработ1ш, 
п роизводства и накопления запасов всех видов 
химического оружия и о его уничтожении был 
достигнут дальнейший прогресс, и настоятельно 
призывает Конференцию по разоружению еще 
более активизировать свою работу с целью за
нершения переговоров по этому проекту кон
венции ;  

2. призывает Конференцию по ра:юружению 
активизировать свою работу, более упорно осу
ществJIять свой мандат посредством переговоров 
и п риня ть конкретные меры по конкретным пер
воочередным вопросам разоружения ,  стоящим на 
ее повестке дня, в частности по вопросам, ка
сающимся ядерного разоружения ;  

3 .  вновь настоятельно призывает Конферен
цию по ра:юружению продолжить или п ровести 
на ее сессии 1988 года переговоры 110 существу 
нервоочередных вопросов разоружения, стоящих 
на ее повестке дня, согласно положениям За 
ключительного документа десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи и других реJолю
ций Ассамблеи по этим вопросам; 

4. призывает Конференцию по разоружению 
предоставить существующим спеuиальным коми
тетам соответствующие мандаты на ведение пе-
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реговоров и в срочном порядке создать специ• 
альные комитеты по пункту I ее повестки дня, 
озаглавленному «Запрещен ие ядерных испыта· 
ний», по п рекращению гонк и  ядерных вооруже· 
ний и ядерному разоружению и по предотвраще• 
нию ядерной войны; 

5. настоятельно призывает Конференцию по 
разоружению бе3 дальней ших задержек присту· 
п ить к переговорам в целях разработки п роекта 
договора о запрещении ядерных испытаний; 

6. предлагает Конференции по разоружению 
представить специальный доклад о состоянии ее 
переговоров и ее работы Генеральной Ассамб.пее 
на ее третьей специа.пьной сессии, посвященной 
разоружению; 

7. предлагает Конференции по разоружению 
представить доклад о ее работе Генеральной Ас· 
самблее на ее сорок третьей сессии: 

8. постановляет включить в предварите.пьную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглав.пенный «Доклад Конференции по разору· 
жению». 

84-е пленарное заседание, 
,Ю ноября 1987 года 

м 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИЙ И РЕШЕНИИ 
ДЕСЯТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев вопрос об осуществлении рекомен·  
даций и решений ,  принятых Генеральной Ас· 
самблеей на ее десятой специальной сессии 1 1 , 
первой специа.пьной сессии,  посвященной разору· 
жению, а также Заключите.пьный документ две· 
надцатой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи78 , второй специальной сессии, посвя·  
щенной разоружен ию, 

ссылаясь на свои резолюции S- 10/2 от 30 июня 
1978 года, 34/83 С от 11 декабря 1979 года, 
35/46 от 3 декабря 1980 года, 35/ 152 Е от 12 де
кабря 1980 года, 36/92 М от 9 декабря 198 1 го· 
да, 37/78 F от 9 декабря 1982 года, 38/ 183 Н 
от 20 декабря 1983 года, 39/ 148 О от 17 декабря 
1984 года, 40/ 152 N от 16 декабря 1985 года и 
4 1/86 О от 4 декабря 1986 года и свое решение 
S- 12/24 от 10 июля 1982 года, 

будучи глубоко озабочена тем, что н икаких 
конкретных результатов в отношении осуществле· 
ния рекомендаций и решен ий десятой специаль
ной сессии не было достигнуто в течение более 
чем девяти лет, п рошедших после этой сессии, 

будучи убеждена в том, что международный 
мир и безопасность можно обеспечить лишь на 
основе всеобщего и полного разоружения под 

эффективным международным контро.пем и что 
одна из наибо.пее неотложных задач состоит в 
1 ом, чтобы останов ить и обратить вспнть гонку 
вооружен ий и принят�, конкретные меры по 
разоружению, особенно ядерному разоружению, 
н что на государствах, об.падающих ядерным ору
жием, и других важных в военном отношении 
государствах лежит г.rIавная ответственность в 
·лой области, 

с удов.�етворениел,1 от,нечая, что два ведущих 
государства, обладающих ядерным оружием, до· 
стигли п ринципиальной договоренносп1 о ликви· 
дации ракет средней н меньшей л,аJ1ьности, 

будучи убежdена в том, что заключение дого· 
вора о JI Иквидации ракет средней и меньшей 
дальности оказало бы позитивное влияние на пе· 
реговоры по разоружению в целом, 

вновь подчеркивая, что активное участие rocy· 
дарств-членов в эффективных переговорах по 
разоружению �шляется необходимым условием 
выполнения ими своей ответственности содейст
новать поддержанию международного мира и 
безопасности, что все государства имеют право 
содействовать усилиям в области разоружения, 
что в нынешней обстановке, как никогда ранее, 
настоятельно необходимо дать новый импульс 
1 1ереrоворам пn разоружению, в особенности 
ндерному разоружению, на всех уровн ях и до· 
стичь подлинного п рогресса в ближайшем буду
щем и что все государства должны воздержи· 
ваться от любых действий, которые оказывают 
или могут оказать неблагоприятное воздействие 
на резулыаты переговоров по ра3оружению, 

вновь подтверждая, что Орган изация Объеди
ненных Наций играет одну из центральных ро
лей и несет ответственность первостепенной важ· 
ности в области разоружен ия, 

подчеркивая, что Заключительный документ 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамб
леи 1 1 , который был единодушно и решительно 
подтвержден всеми rосударствами-членам11  на 
двенадцатой специальной сессии в качестве все· 
объемлющей основы для усилий, имеющих целью 
остановить и обратить вспять гонку вооружений, 
полностью сохраняет свою действенность и что 
содержащиеся в нем цели и меры по-прежнему 
представляют собой одну из наиболее важных и 
неотложных задач. 

предлагает всем государствам, в первую 
очередь государствам, обладающим ядерным 
оружием. и особенно тем из н их, которые обла
дают наиболее :�начительными ядерными арсена
.пами, принять срочные меры в целях осуществле· 
ния рекомендаций II решений, из.пожен ных в За
ключительном документе десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи,  а также выпол· 
нения первоочередных задач Программы дейп· 
вий, содержащейсн в ра:щеле 1 1 1  ЗаключитеJll , 
ного ;нжум ента 



1 1 1 . Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 1 3 1  

2 .  призывает все государства, в особенности 
государства, обладаюшие ядерным оружием, и 
другие важные в военном отношении государст
ва, принять срочные меры, с тем чтобы содейст
вовать международной бе:юпасност1 1  на основе 
разоружения, остановить и обратить вспять гон
ку вооружений и начать процесс подлинного 
разоружения; 

3 . призывает два ведущих государства, обла
дающих ядерным оружием, интенсифицировать 
свои переговоры и вести их с решимостью и с 
учетом заинтересованности всего международно
го сообщества, с тем чтобы прекратить гонку 
вооружений, особенно гонку ядерных вооруже
ний, значительно сократить свои ядерные арсе
налы, предотвратить гонку вооружений в косми
ческом пространстве и принять эффективные 
меры по ядерному разоружению; 

4. призывает Конференцию по разоружению 
незамедлительно приступить к переговорам по 
вопросам разоружения, находящимся на ее по
вестке дня; 

5. призывает Комиссию по разоружению ак
тивизировать свою работу в соответствии со сво
им мандатом в целях вынесения конкретных 
рекомендаций по конкретным пунктам ее повест
ки дня; 

6. предлагает всем государствам, участвую
щим в переговорах по разоружению и ограниче
нию вооружений вне системы Организации 
Объединенных Наций, постоянно информировать 
Генеральную Ассамблею и Конференцию по 
разоружению о состоянии и/или результатах та
I<ИХ переговоров саг ласно соответствующим по
ложениям Заключительного документа десятой 
специальной сессии; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Осуществление рекомендаций и 
решений десятой специальной сессии». 

84-е пленарное заседание, 
30 ноября 1987 года 

N 

РАЦИОНАЛИЗАЦИЯ РАБОТЫ ПЕРВОГО КОМИТЕТА 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая. что для эффективного осу
ществления Организацией Объединенных Наций 
своей центральной роли и ответственности пер
востепенной важности в области разоружения и 
связанных с ним вопросов безопасности сJ1едует 
продемонстрировать необходимую политическую 
волю государств, а также эффективность функ
ционирования существующего механизма, 

будучи убеждена. что существующий меха
низм рассмотрения вопросов разоружения и свя
занных с ними вопросов международной без
опасности в рамках Организации Объединенных 
Наций может и должен быть укреплен путем 
принятия конкретных мер, направленных на по
вышение его эффективности и результативности, 

подчеркивая необходимость повышения эффек
тивности и результативности деятельности Пер
вого комитета как главного органа Генеральной 
Ассамблеи по вопросам разоружения и связан
ным с ними вопросам международной безопасно
сти, 

выражая признательность за ценные предло
жения, уже внесенные для достижения вышеупо
мянутой цели, в том числе предложения группы 
бывших и нынешних председателей и других 
должностных лиц Первого комитета, 

принимая во внимание доклад Комиссии по 
разоружению 30, 

1 .  постановляет принять следующие рекомен
дации, касающиеся работы Первого комитета: 

а) повестку дня Первого комитета необходимо 
рационализировать путем группирования или 
объединения, по мере возможности, связанных 
между собой пунктов в целях обеспечения боль
шей организационной ясности и без ущерба для 
их существа; 

Ь) рекомендации по п роцедурным вопросам 
следует принимать не в виде резолюций, а в ви
де решений; 

с) в интересах обеспечения максимальной эф
фективности и результативности необходимо 
объединять, насколько это возможно, проекты 
резолюций по одному и тому же вопросу или по 
одним и тем же пунктам повестки дня; 

d) в программе работы Первого комитета 
необходимо отводить определенный период вре
мени для проведения дискуссий и организован
ных неофициальных консультаций между делега
циями ; 

е) в целях оптимального использования 
имеющегося времени и ресурсов Первому коми
тету следует проводить единые общие прения по 
всем вопросам разоружения, в ходе которых де
легации могли бы высказываться по конкретным 
проблемам; 

f) предельный срок представления проектов 
резолюций по пунктам, касающимся разоруже
ния, следует перенести на еще более раннюю да
ту, насколько это возможно, с тем чтобы было 
достаточно времени для проведения консульта-
1шй до принятия решений по этим проектам; 

2. просит Первый комитет выполнить выше
упомянутые рекомендации на сорок третьей сес
сии Генеральной Ассамблеи. 

84-е пленарное заседание, 
ЗП ноября 1987 года 




